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PADOMES LĒMUMS (KĀDP) 2023/... 

(... gada ...) 

par Savienības atbalstu Ieroču tirdzniecības līguma sekretariāta darbībām  

nolūkā atbalstīt Ieroču tirdzniecības līguma īstenošanu 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu, 

ņemot vērā Savienības Augstā pārstāvja ārlietās un drošības politikas jautājumos priekšlikumu, 
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tā kā: 

(1) Apvienoto Nāciju Organizācijas (ANO) Ģenerālā asambleja 2013. gada 2. aprīlī pieņēma 

Ieroču tirdzniecības līgumu (ITL) un tas stājās spēkā 2014. gada 24. decembrī. Visas 

Savienības dalībvalstis ir ITL Valstis-puses (“Valstis-puses”). 

(2) ITL tiecas izveidot visaugstākos iespējamos kopīgos starptautiskos standartus, lai 

reglamentētu parasto ieroču starptautisko tirdzniecību vai uzlabotu tās regulējumu un lai 

novērstu un izskaustu parasto ieroču nelikumīgo tirdzniecību un novērstu to novirzīšanu. 

Svarīgākie izaicinājumi ir nodrošināt, ka Valstis-puses to efektīvi īsteno, un panākt tā 

universalizāciju, paturot prātā, ka starptautiskās ieroču tirdzniecības reglamentēšana pēc 

definīcijas ir globālas pūles. Lai veicinātu pievēršanos minētajiem izaicinājumiem, Padome 

pieņēma Lēmumu 2013/768/KĀDP1, tādējādi papildinot Savienības ar eksporta kontroli 

saistītās palīdzības darbību sarakstu ar darbībām, kuras attiecas konkrēti uz ITL. 

Minētajam lēmumam sekoja Padomes Lēmumi (KĀDP) 2017/9152 un 2021/23093 par 

Savienības informēšanas darbībām, ar kurām atbalsta ITL īstenošanu. 

                                                 

1 Padomes Lēmums 2013/768/KĀDP (2013. gada 16. decembris) par ES darbībām, ar kurām 

saskaņā ar Eiropas Drošības stratēģiju atbalsta Ieroču tirdzniecības līguma īstenošanu 

(OV L 341, 18.12.2013., 56. lpp.). 
2 Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/915 (2017. gada 29. maijs) par Savienības informēšanas 

darbībām, ar kurām atbalsta Ieroču tirdzniecības līguma īstenošanu (OV L 139, 30.5.2017., 

38. lpp.). 
3 Padomes Lēmums (KĀDP) 2021/2309 (2021. gada 22. decembris) par Savienības 

informēšanas darbībām, ar kurām atbalsta Ieroču tirdzniecības līguma īstenošanu 

(OV L 461, 27.12.2021., 78. lpp.). 
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(3) ITL izveidoja sekretariātu (“ITL sekretariāts”), lai Valstīm-pusēm palīdzētu efektīvi īstenot 

ITL. ITL sekretariāts saņem, dara pieejamus un izplata ziņojumus, kā noteikts ITL; uztur 

valstu kontaktpunktu sarakstu un dara to pieejamu Valstīm-pusēm; atvieglo palīdzības 

piedāvājumu un pieprasījumu saskaņošanu līguma īstenošanai un veicina starptautisko 

sadarbību, kā prasīts; veicina Valstu-pušu konferences darbu, tostarp, organizējot 

pasākumus un sniedzot pakalpojumus, kas vajadzīgi sanāksmēm saskaņā ar ITL; un veic 

citus pienākumus, kā nolemts Valstu-pušu konferencēs. ITL sekretariāts pārvalda arī 

Brīvprātīgo ieguldījumu fondu, kuru Valstis-puses izveidoja saskaņā ar ITL 16. panta 

3. punktu, lai palīdzētu lūguma iesniedzējām Valstīm-pusēm, kam vajadzīga starptautiskā 

palīdzība ITL īstenošanai, un ITL sponsorēšanas programmu, kas tika izveidota, lai 

atvieglotu valsts pārstāvju dalību ITL sanāksmēs. 

(4) 2016. gada Globālajā Eiropas Savienības ārpolitikas un drošības politikas stratēģijā un 

2022. gada Stratēģiskajā kompasā drošībai un aizsardzībai Savienība apņēmās veicināt 

noteikumos balstītu starptautisko kārtību, kuras svarīgākais princips ir multilaterālisms un 

kuras centrā ir ANO. Savienība stingri atbalsta daudzpusēju atbruņošanās, ieroču 

neizplatīšanas un ieroču kontroles līgumu, tostarp ITL, dalības paplašināšanos, 

universalizāciju, pilnīgu īstenošanu un izpildi. Minēto visaptverošo politikas mērķu 

kontekstā atbalsts ITL sekretariātam labi atbilst konkrētajam mērķim stiprināt daudzpusējo 

sistēmu, kura ir atbildīgas ieroču tirdzniecības pamatā. 
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(5) ITL sekretariātam ir labas iespējas sadarboties ar visām daudzpusējām, reģionālām, valsts 

un pilsoniskās sabiedrības ieinteresētajām personām, kuras īsteno projektus ITL 

universalizācijas un īstenošanas atbalstam. Savienība ir arī ilglaicīga palīdzības sniedzēja 

eksporta kontroles jomā attiecībā uz divējāda lietojuma precēm, palīdzot veidot tiesiskos 

regulējumus un attīstīt institucionālās spējas tam, lai izveidotu un īstenotu efektīvas 

divējāda lietojuma un militāro preču eksporta kontroles. ITL sekretariātam būtu 

jānodrošina, ka tā projekti papildina Savienības esošās eksporta kontroles palīdzības 

programmas attiecībā uz divējāda lietojuma precēm un ieročiem , piemēram, Lēmumā 

(KĀDP) 2021/2309 minētās programmas. 

(6) Padome 2021. gada 16. aprīlī pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2021/6491 par Savienības 

atbalstu ITL sekretariāta darbībām nolūkā atbalstīt ITL īstenošanu. Ievērojot minēto 

lēmumu, Savienība sniedz atbalstu: ITL valstu kontaktpunktu spēju veidošanai; ekspertu 

saraksta (mācībspēku apmācība) izveidei nolūkā veidot vietējo un reģionālo ITL ekspertu 

spējas sniegt konsultācijas un apmācību par ITL īstenošanu vietējā un reģionālā līmenī; un 

ITL īstenošanas palīdzības vajadzību un resursu saskaņošanas datubāzei. 

                                                 

1 Padomes Lēmums (KĀDP) 2021/649 (2021. gada 16. aprīlis) par Savienības atbalstu ITL 

sekretariāta darbībām nolūkā atbalstīt Ieroču tirdzniecības līguma īstenošanu (OV L 133, 

20.4.2021., 59. lpp.). 
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(7) Ņemot vērā to, ka Padomes Lēmuma (KĀDP) 2021/649 darbības termiņš beigsies 

2023. gada 20. oktobrī, un paturot prātā ITL joprojām sarežģīto finansiālo situāciju, kas 

izriet no tā, ka vairākas Valstis-puses joprojām nav veikušas savus ITL ieguldījumus, ir 

svarīgi turpināt Savienības atbalstu. Šādam atbalstam vajadzētu būt vērstam uz: to valsts 

un reģionālo ekspertu apmācību, kuri var nodrošināt kvalitatīvu apmācību un īstenošanas 

palīdzību Valstīm-pusēm, tostarp attiecībā uz Brīvprātīgo ieguldījumu fonda projektiem; 

un uz ITL ziņošanas pienākumu izpildes uzlabošanu Valstīs-pusēs, tostarp, palielinot 

iesniegto ITL gada un sākotnējo ziņojumu skaitu. Turklāt vajadzību un resursu 

saskaņošanas datubāzei pēc tās izveides, kas paredzēta 2023. gadā, būs vajadzīgs ITL 

sekretariāta atbalsts tās uzturēšanai, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 
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1. pants 

1. Nolūkā atbalstīt Ieroču tirdzniecības līguma (ITL) efektīvu īstenošanu un universalizāciju 

Savienība atbalsta ITL sekretariātu tā darbību veikšanā, kam ir šādi mērķi: 

– atbalstīt ITL Valstis-puses (“Valstis-puses”), to ieroču nodošanas kontroles sistēmu 

stiprināšanā efektīvai ITL īstenošanai, 

– stiprināt ITL sekretariāta – kā galvenās struktūras, kas palīdz Valstīm-pusēm īstenot 

ITL, – institucionālo struktūru. 

2. Lai sasniegtu 1. punktā minētos mērķus, Savienība atbalsta šādas projektu darbības: 

a) apmācība valsts un reģionālajiem ITL ekspertiem nolūkā sniegt atbalstu Valstīm-

pusēm ITL īstenošanā valsts līmenī; 

b) Valstu-pušu izpratnes par ITL ziņošanas pienākumiem un spējas izpildīt šādus 

pienākumus stiprināšana, tostarp, izmantojot brīvprātīga norādījumu dokumenta un 

mācību materiālu izstrādi, praktiskus darbseminārus un citas starptautiskās palīdzības 

koordināciju; 
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c) ITL īstenošanas palīdzības pieprasījumu un piedāvājumu saskaņošanas datubāzes 

uzturēšana. 

Šajā punktā minēto projektu darbību sīkāks apraksts ir izklāstīts pielikumā. 

2. pants 

1. Savienības Augstais pārstāvis ārlietās un drošības politikas jautājumos (“Augstais 

pārstāvis”) ir atbildīgs par šā lēmuma īstenošanu. 

2. Šā lēmuma 1. panta 2. punktā minēto projektu darbību tehnisko īstenošanu veic ITL 

sekretariāts. 

3. ITL sekretariāts savus uzdevumus veic Augstā pārstāvja pārraudzībā. Šajā nolūkā Augstais 

pārstāvis ar ITL sekretariātu panāk vajadzīgās vienošanās. 

3. pants 

1. Finanšu atsauces summa 1. panta 2. punktā minēto projektu darbību īstenošanai ir 

1 298 000,00 EUR. 
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2. Izdevumus, ko finansē no 1. punktā minētās atsauces summas, pārvalda saskaņā ar 

procedūrām un noteikumiem, ko piemēro Savienības budžetam. 

3. Komisija uzrauga 1. punktā minētās finanšu atsauces summas pareizu pārvaldību. Šajā 

nolūkā tā noslēdz nepieciešamo nolīgumu ar ITL sekretariātu. Nolīgumā paredz, ka ITL 

sekretariātam ir jānodrošina Savienības ieguldījuma pamanāmība atbilstoši tā apjomam. 

4. Komisija cenšas 3. punktā minēto nolīgumu noslēgt pēc iespējas drīz pēc šā lēmuma 

stāšanās spēkā. Tā informē Padomi par jebkādām grūtībām minētajā procesā un par 

nolīguma noslēgšanas datumu. 

4. pants 

1. Augstais pārstāvis ziņo Padomei par šā lēmuma īstenošanu, pamatojoties uz ITL 

sekretariāta sagatavotiem regulāriem ziņojumiem. Šie ziņojumi ir Padomes veiktā 

izvērtējuma pamatā. 

2. Komisija sniedz informāciju par 1. panta 2. punktā minēto projektu darbību īstenošanas 

finanšu aspektiem. 
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5. pants 

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

Tas zaudē spēku 24 mēnešus pēc 3. panta 3. punktā minētā nolīguma noslēgšanas dienas vai sešus 

mēnešus pēc tā pieņemšanas dienas, ja minētais nolīgums netiek noslēgts minētajā laikposmā. 

..., 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 
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